BG.41 - Biurko 100
BG.42 - Biurko 120
BG.43 - Biurko 140
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BIURKO MODE 100

BIURKO MODE 120

BIURKO MODE 140

Nr A x B x C[mm] PCS. Nr A xBx C [mm] PCS. Nr A xBx C [mm] PCS.
7 1000x600x25 1 1 1200x600x25 1 1 1400x600x25 1
a2 936x300x18 1 a2 1136x300x18 1 4 2 1336x300x18 1
3 914x60x30 1 3 1114x60x30 1 3 1314x60x30 1
4 338x90x18 1 4 338x90x18 1 4 338x90x18 1
d 463x87x18 2 d 563x87x18 2 d 663x87x18 2
Nr A xB x C[mm] PCS. Nr A xBx C [mm] PCS. Nr A x B x C[mm] PCS.
2/4[ 5 825x650x90 1 214 5 825x650x90 1 214 5 825x650x90 1
6 825x650x90 1 6 825x650x90 1 6 825x650x90 1
Nr A x B x C[mm] PCS. Nr A xBxC[mm] PCS. Nr A x B x C[mm] PCS.
a 325x70x12 2 a 325x70x12 2 a 325x70x12 2
b 325x70x12 2 b 325x70x12 2 b 325x70x12 2
34 406x53x18 2 34 506x53x18 2 34 606x53x18 2
e 418x333x3 2 e 518x333x3 2 e 618x333x3 2
- OKUCIA/ FITTINGS"/ OYPHUTYPA / 1 - OKUCIA/ FITTINGS"/ OYPHUTYPA / 1 - OKUCIA/ FITTINGS"/ OYPHUTYPA / 1
FERONERIE / BESCHLAGE / KIINNITTIMET FERONERIE / BESCHLAGE / KIINNITTIMET FERONERIE / BESCHLAGE / KIINNITTIMET
Nr A x B x C[mm] PCS. Nr A xBxC[mm] PCS. Nr Ax B x C[mm] PCS.
A 936x60x30 1 A 1136x60x30 1 4 1336x60x30 1
Id pcs. Id pcs. Id pcs. Id pcs.
D 2L.2R
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6x32 312x9,5 ’
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WAZNE, ZACHOWAC DO POZNIEJSZEGO STOSOWANIA - UWAZNIE PRZECZYTAC

INSTRUKCJA UZYTKOWNIKA
1. Montaz powinien by¢ przeprowadzony zgodnie z instrukcjg producenta - w
przeciwnym razie moze wystgpi¢ zagrozenie bezpieczenstwa.
2.  Aby unikngé¢ niebezpieczenstwa uduszenia, trzymaé opakowanie plastikowe w
miejscu niedostepnym dla niemowlat i dzieci.
3. Wszystkie potaczenia muszg by¢ dobrze dokrecone, oraz zaden element tgczacy nie
moze by¢ luzny.
4. Ostrzezenie: Badz Swiadom ryzyka, jakie stanowi otwarty ogien, oraz inne silne
zrodfa ciepta, takie jak promienniki elektryczne lub gazowe itp. umieszczone w poblizu
biurka.
5. Ostrzezenie: Nie uzywacd biurka, jezeli jakikolwiek jego element jest uszkodzony,
rozdarty lub brakuje elementu, uzywac wytgcznie elementy, dopuszczone przez
producenta.
6. Wszystkie elementy muszg byé utrzymane w czystosci.

IMPORTANT, SAVE FOR FURHTER USAGE - READ CAREFULLY
USER'S MANUAL

1. The assembly should be carried out in accordance with the manufacturer's
instruction - otherwise the safety may be endangered.
2. To avoid the danger of suffocation, keep the plastic packaging away from babies and
children.
3. All connections must be tightened correctly and not left loose.
4. Warning: Be aware of the risk of strong sources of heat, such as electric or gas
radiators etc., which may be located near a desk or other items of furniture as this could
cause warping.
5. Warning: Do not use the desk if any of the sections are damaged, or if there are any
missing items. Use only those items that are supplied by the manufacturer.
6. Allitems must be kept clean.

BAXXHO: COXPAHUTb ANA AANBHEALLErO NCNOJ/Ib30BAHUA, BHUMATE/IbHO
MPOUYUTATDL
PYKOBOACTBO MO 3KCMJTIYATALUUUN

1. MoHTaXK foMKeH ObiTb BbIMOAHEH COMNAacHO C MHCTPYKUMEN NMPOU3BOAUTENA - HE
NPaBU/IbHbIN MOHTAX MOMKET YrPOrKaTb Ballen 6e3onacHOCTU.
2. Bo wu3berkaHme puUCKa YyAYyWEHUA, XPaHUTb MNOJIMSTUAEHOBYHD YMNAaKOBKY B
HeaOoCTYNHOM ANA AeTel U HOBOPOXKAEHHbIX MecTe.
3. Bce KpenneHua AoMKHblI ObiTb MAOTHO 3aTAHYTbl, @ AETa/IN NPOYHO COEAMHEHDI
mexkay cobon.
4. lMpeaynpexgeHue: Heobxoanmo NpPUHUMATL BO BHMMAHME OMACHOCTb OTKPbLITOrO
OFHA U APYFUX CUNbHbIX WUCTOYHMKOB TEMNOBOIO M3/y4EeHMA, TaKUX KaK 3NEKTPO - U
rasoHarpeBaTe M, pa3smeLleHHbIx B6M3N KpoBaTHy.
5. [MpeaynpexaeHne: He wucnonb3oBaTb KpoBaTb, €CAM KaKOM-nMbBO ero 3snemeHT
NOBPEXKAEH, PaA30pBaH WAW He XxBaTaeT pgeTanei. Mcnonb3oBaTb WMCKAOYUTENBHO
3N1€MEeHTbI, AONYLWEHHbIE NPOMU3BOANTENEM.
6. Bce anemeHTbl HEOHXOANMMO COAEPHKATb B YMUCTOTE.




IMPORTANT- PASTRATI INSTRUCTIUNILE PENTRU UTILIZARE ULTERIOARA. CITITI CU

ATENTIE ACESTE INSTRUCTIUNI INAINTE DE ASAMBLARE
MANUALUL UTILIZATORULUI

1. Asamblarea trebuie efectuata in conformitate cu instructiunile producatorului - din
schita de montaj - in caz contrar, siguranta poate fi pusa in pericol.
2. Pentru a evita pericolul de sufocare, nu lasati ambalajul de plastic la indemana
bebelusilor si a copiilor.
3. Toate conexiunile trebuie sa fie stranse corect si nu trebuie lasate libere.
4. Atentie: Fiti constienti de riscul unor surse puternice de caldura, cum ar fi
radiatoarele etc., care pot fi situate in apropierea sertarului de pat sau a altor piese de
mobilier, deoarece acest lucru le- ar putea cauza deteriorari majore.
5. Atentie: Nu utilizati sertarul de pat daca oricare dintre sectiuni este deteriorata
sau in cazul in care exista elemente care lipsesc. Utilizati numai acele elemente care sunt
furnizate de catre producator.
6. Toate elementele trebuie sa fie pastrate curate.

WICHTIGE HINWEISE, FUR DIE SPATERE NUTZUNG AUFBEWAHREN- GENAU LESEN

BEDIENUNGSANWEISUNG

1. Die Montage sollte in Ubereinstimmung mit den Anweisungen des Herstellers

erfolgen - andernfalls kann ein Sicherheitsrisiko enstehen.

2. Die Kunststoffverpackung an einem fir die Kinder nicht zuganglichen Ort halten, um

das Risiko des Erstickens zu vermeiden.

3. Alle Verbindungen miussen richtig hergestellt werden, kein Verbindungsteil darf lose

sein.

4. Warnung: Seien Sie sich des Risikos, das ein offenes Feuer sowie andere

Warmequellen wie elektrische Warme- oder Gasstrahler usw., gestellt in der Nahe des

Bettes, darstellen, bewusst.

5. Warnung: das Bett nicht benutzen, wenn ein Teil beschadigt, gerissen ist oder fehlt,

nur die vom Hersteller zugelassenen Teile verwenden.

6. Alle Teile sind sauber zu halten.




